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Le patois a I'école : le projet pilote entre dansdffre de formation

Dans le cadre des initiatives organisees par I'sss&t de I'éducation et de la culture de la Région
autonome Vallée d’Aoste pour préserver et promauaok langue du coeur des Valdoétains », I'Assesseur
Joél Farcoz annonce que, pour 'année scolaire-2013, I'enseignement du francoprovencal settaduit
dans les différents établissements scolaires Bédgon, dans le cadre des activités extracurriagai
d’élargissement de I'offre de formation, conformén& I'art. 17 de la loi régionale n° 19 du 26 Igtil

2000. Ce projet, qui n’était qu’expérimental loesld derniére année scolaire, entre ainsi a pglegndans
I'offre de formation.

« Cette année — explique I'Assesseur Farcoz —elowbnsidérant les observations signalées par les
enseignants et les parents des éleves qui ontlesipremiers cours, nous sommes parvenus a éauilib
I'offre de formation et la demande des familles.qenous a permis d’organiser au mieux l'initisgiet de
cibler les principaux objectifs de qualité du pmjel que le respect de la variante ou de I'airgglistique
du lieu ou se déroule le cours, I'attribution desics aux experts qui ont obtenu un certificat ditaple a
I'enseignement du franco-provencal ; I'organisatid@ groupes d’éleves d’'un méme niveau scolaireet u
répartition adéquate des participants du point de du nombre d’éléves par groupe ».

Les cours, destinés aux €léves de tous les nivaalaires, débuteront au mois d’avril, s’ao®nt en juir
2014 et prévoient un cursus de 7 legons, d’uneeddithe heure et demie chacune.

Il s’agit d’activités optionnelles, organisées @hnadrs de I'horaire scolaire, qui enrichissent per®ire des
langues déja présentes dans I'environnement setciablaire.

Les 815 inscriptions parvenues ont comporté la mmsplace de 50 cours, organisés dans la plupart de
communes du territoire, et 'engagement de 30 ég@ar patois.

« En Vallée d’Aoste, le plurilinguisme est une réatibnsolidée qui mérite d’étre sauvegardée et trases
aux jeunes générationsaffirme I’Assesseur Farcozomme en témoignent de nombreux linguistes,tle fai
d’apprendre plusieurs langues n’empéche pas lansait’une langue spécifique, bien au contraireest
utile et contribue en général a la ductilité datepprentissage. L’enseignement d’'une langue rédmna
favorise le respect du particularisme culturel qians un contexte de globalisation, résente le pilier de
I'identité vald6taine. Son introduction dans leskes représente donc une valeur ajoutée, dans furae
ou — a coté du francais, de I'italien, de I'angladge I'allemand et des parlers walser — il contreba
diversifier I'apport culturel et linguistique deditole et renforce le sentiment d’appartenance adiila
communauté valdoétaine, en encourageant I'ouvedti&change entre les différentes cultures.»
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